(7o -4y v ERRBIICHD
$8E - EFIOMREU R

AN S

6 tHicH S 10HICEE ©, EETRVWHLWE 7 Y7o 47y vETH
AT/ NEMSEHEEHL, BVWCBEES -7, T, ToRBICEINS
DFEEY 7 4+ v IRBICELAK, ZOHEHOBOOR, 37205 [HE]
P IRFIICHT 2EREMIBICL > T, F7 - Y ADREBOR/NC L »
Ty BoTWD, AR TRZOEHOBVW OO SFA2FH LI EAL [TV
Jo etV VERREIIKHE5DNZZNLDAL DFVLZEREL THE
WEES,

Seic FEBEIEME ) %52V ¢ 13 ealdorman (alderman, elderman
‘older-man’) I WTHHNI, zhE 7o - 4oy VEREIOHEK
ERD TR TAT) EREATOLY, XFEY CHRTAUE (LD EED
FJLOVOIEKRT, BR, FREBEICOHERA BTN TEH - 7o

YERRZILBVWT, —E0fMERL, EREHBCETELTELL L
bW 3 T IKo VT, 7 DT ealdorman 121K < D i eorl (earl)’®’
EVWSHEVHTH 3,

‘Barl'id & » & & W “Beowulf”7s & D5 Tid warrior ‘A5 AN L WHE
RTEbNI L bbb sH, BERLTREIVEVEFOALSE TR LN
B L9121 » 72 The Oxford English Dictionary i< i3 T OEWVH HHE—
DEB (A man of noble rank, as distinguished from a ceorl or ordi-
nary freeman) & LTHTW3, 20, LETHEROWHHBICMEST 2
EROME > DThH 5,



KiEDearl 37— VEDjarl T, bEbERBFESD > BbOEKE ST
LR TH o, TOERTZODD eorl ‘earl’ & ealdorman ‘alderman’ DR
RIZ2WVWT, 75 < —1d “In 871, the eorl of the Danes is opposed to
the ealdorman of the English, but from the Danes the title was
adopted by the English, and it ultimately supplanted the older eoldor-
man VL BENT VB, COEREOMA LRICHYT, ¥ A%
7ETVTa ey sy v AOBWIBE L X 21T, 656, 871, 918, 1052,
1064 F iR COAEFIBRLINBZ L, ThLERO-EBV, Thoid1ltH
HORRICBF 27— Vv FHOR T 24 VDI X — b EZDORYBEICHL 2
BlE. #E (viceroy, governor) 216 T\ 3 L Bbh 3,

Eorl £ Z OFEAEOH T 25 (BEROEH DL WV) ELTO®ED

TdH b,
656 (eorles), 675, 777, 851, 871 (eorlas), 8744, 918, 963, 975, 992, 1013,
1016, 1021, 1036, 1040 (eorles), 1043, 1045, 10462, 1047, 1048, 1052 %
2, 1052 (eorlum), 10523, 1055, 1057, 1063, 1064, 1066, 1068, 1069, 1070,
1071, 1075, 1076, 1085, 1086, 1087, 1090, 1091, 1093, 1094, 1095, 1096,
1098, 1099, 11003, 1101x3, 1102, 1103, 1104, 1105, 1106 X2, 1110,
1111, 1112, 1116, 1117, 11182, 1119, 1120, 1123, 1124, 1126, 1127 X2,
1128, 1129, 1131, 1138, 1140, 1154
BOOIBHE T eorl EFEN TV AL bIOBHEITIR TTEAREI ML
R DL BB EREESNA TV R, Z0BAE, UTRaL 5 icH
Il WL TED N Z3E (ModE "lord' & % OBIE#EE) BZdE < 2ORA LS
D55,

Drihten 931, KIF4 v aNOKFRES %5 57 1137). hlaford
(1014), reedend ‘a ruler, a governor’ (975)Z A% DX 72T %, Drihten
i3 “Beowulf” Tid Geata drihtenl 4 z—7 F ADF D&k S iz D [BiK
DIERE | LVHSERTEDNTVES, [Ty o4y VERREIT
BEVWORBEZBAT 2000 [HVo] &0 EHEEL ST T sige



drihten ‘lord of victory’ & L THbH N T 5, Hlaford iIIRKEED lord
LRSREETHY, bLi3loaf OBEALVHIEKRTS - 1oh, BRER
B> TEMABLERL TR/,

HERETE MEHEZ] &V 5 EHiFE%E D1 Thold hlaford ‘gracious
lord, liege loxrd > & LTHTE TV 5, I04ERKEOEFT €V L— F
ENERIT -V ADERVIA VBT B ETHEM, £ITRTHE
WL — FODZ &% hlaford LA TV 3, Hold 3. ¥ERIETREICER
FELTEONTOVEY, ZEDIHE (905, 921) 3 Eh X TS O
EEEL, jarl R UL F—v@ELSKEIBAIN I D EEDbN S, R
sedendiC id rodera [ KD & WV S BB D VTV 5,

domne 853) 1357 VEETITEAI LV SBERTH - dDE T DEN
SETRIMET] EVWHSERICEALTWS, £/, 7 YE®D dominus (33
E T drihten (BTiR) & $R&ENTWVW 3, Domne & ZDFEAFRECHER
FLTELNEILdDH B, (8534%) Mund-bora (833, 942, 975) 3 R
D5FEE | (‘a protector, guardian’) & W) EHTE & »iEE O RFR (ken-
ning) T %, duc b 1129 FLIBRFEDLONI LD e THIEF T VE
D dux T, BEERO [f5EE | S [FOFL OV TRABMEMOE, BB
[ABIE2EST LB -1,

NSO [FHEEIRLELETXEE] LR0PBTH D, BREED
wield (KB ¥ 3) & 2 D &FH O wealdend, waldend. ¥ 72 i % DB H
72 waldendes 975, 1065) & LI LIEFR S5h 3, Z 1113 OE wealdan ‘to
cause’ E VWO BEEM SIREL LS D T, TAT Ly FESEIR U /2 Boethius
DOEIIIIHERICICH B ‘to rule, to possess’ DEBETT T ohbilTHL
%,

BT b guard, warder, protector b BIFHF| & LTHELN S
weard b YERGLO IS FEDFEBRICR SN0 5, ML weard TH man 32
LHEE LTV REREEEL, ThI21053-C R oh 3, 105308
BTEAFY ROBHETY = —VXARKRI NI,



Z Ofthreccend ‘a ruler’ (975). * Peoden ‘king, prince’ (942, 973) @ X
21T cyning king' [FJLRIUMAETHETRESAON TV S, Ty
TAROD] &5 BEHROEES D13/ Peod-cyning ‘king of the people’ &
VO AREE S 1065 FELIRICR OSN3, Th5OBADHEE (k) 15kt
FEOETHEWVE LS, under-cyng (1056-C) & W HIFEFRES H 3,

BEHOOBICRT &, BB B A ENOBI L EB T A0 IcEAL
WEE D LRIMBEDN TS Ehbn b, Heleb i3 [Flf | O&bkHS
DY\ BTEPLIBEDETBICEb N7, Heretoga ‘a leader of an army,
commander’ 3 C DERELF\EEBLTLELIFEON TV S, Here i3
‘army’ 2 &EBE L\ toga i3 ‘to lead’ & 4317 51 %, Heretoga i2dLEREE+ Old
High German &ETH D, 57 VETRERD dux BT hicH -3,
449F (B) DR T £ DEIKEB R~V 2 b Ex L4 ZELTH
BNTVE L, THUFEL B EICIIRYGE, AL, 7— v ADOKHEE., 58
BCHLTEbITVS, 0B3FERCEF-YADER Y =4 ¥ BZDED
SO T—REHNC [TeHE | 215 L TS > TV 5, £ Dfth, 656 F 1121 4
KHBHTETWV S,

RERETIUCTHMBVOREE | LVWOIBKRTT A 25 v FIEER
D hofding ‘chief, leader’ | 1076 FEic R 51 %, AKED led-teow ‘a
leader, guide’ i 1097 FEICH > TEHIPL 2 bNB L DI 71, LED
2189 &REE hilderine (937) REBE THS O F FEMbFELA, B
WTIHI %237 rinc b meg bHECBETODIFEDLOAT VS,

BB LI LERHE LTHENLERXTH 5, FIZ1E EED Peod-
cyning bHiZ cyning E WO I [AXDF | LE-#E 5P BRFALTE 3
L b Boh%, FRBEELSEHLILLE N,

gefera (3 ‘companion’ & V3 [RFEF O, BREAFHETH B, u—< Al
& 2 RE O GRERICIIHAMBELHETCSVENS ¥ 7 DR TH - 720
SERER T H It L TEbA, Zhic wic ‘wick, village’ M4 T
wic-gefera 897) LT3 L ZDOMDEEVHIEKRICHER 3, T, TORE



EZFEAREBELC, IAREY = — VX AOREE., VI
Wealh-gefera (897 FELIK) &\ 9 3D ICE X %, Scire-gefera (963, 1056-C)
{d ‘shire reeve’ NDK) OB TH D, HOMHD sheriff((RELE) icE T
RELIETH B, Gefera BT reeve' &> Ty F 3 — % — DB
RICBTHRE] P EBALl 257 TEERO THE L1,

Degen, Pegn (ModE thane) & [fllif] LR&h, AEEDOR O E XD &
SRRIMONMBETH B, bLidzoMks LTOEKRES LI, 20
MR I35 < (465, 656, 755, 874, 897, 905, 988, 1036, 1086%%) f#
HEhTtwi, z2oBoffEbhAid 73 < —5 “It became the title of a
new official nobility which ultimately supplanted the old of blood”*’
LBNTVZ LI, EPREDLVEKROEZDOE FTH - 1o

Peow L7 % & ‘servant’ DEEET, b RPXEEL IAHBIcH 5, %
NTHEMEEIC L TEEED & I led-teow & W HIFFUEREDH L, BE
it AT,

[(7v7a 427y vERE]ITIE Pegn & maeg DMICH T2 EKT 3
huscarl ‘house churl’ (1036, 1041, 1070) % ceorl ‘churl’ 73 & O HEEHS 1 <
SARON B, Churl 3 IBELICRBRLHEE L L 2BKRT 2K L -
fetd, OB [B) L BEPERICORIIAEST 28, EVWHE
HTH 1,0 EREEERRES OB E Rk nL T, BHL TV,

l7v7e -y vEREICH b RME] &V BETUE
RicokiEgr BT SEE CIHT< 2 BEOHIOZTHE
AELTAHAI, ThODBZFALEFEH L OFEU> X d—w—xitz LTw
2O TRBVDT, SEIZZ O FRE - 1, FEEHIHGICV BB
LOEREFERMA L LDEOHS I OFRLOAREELEHTVEDT, 20
EMERES B2 THH S OEFERCTERE LD LII-20 L, o
FRIEOEBEFED L DRI -1 EES,
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(5) 77 = —idhold DEFFIC D\ Tid “a title introduced into English
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p. 362.
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